Dohoda o poskytnuti finanéného prispevku

Darca/Garant:

GENERALNY KONZULAT MADARSKA V KOSICIACH
so sidlom: Hlavna 67, 040 01 Ko3ice

ICO: 31341660

zastiipeny: dr. Agota Hetey, generilna konzulka

Identifika¢né ¢islo: PIR 311355

Danové ¢islo: HU15311351

Prijimatel’:

MESTO GIRALTOVCE

so sidlom: Dukelska 75, 087 01 Giraltovce

ICO: 00321982

zastupeny: Mgr. Jan Rubis, primator

Bankové spojenie: VUB a.s.

& uctu: IBAN: SK24 0200 0000 0000 1872 3522
SWIFT-kod: BIC: SUBASKBX

Finanény prispevok:

Predmet, zdmer, pravny zakiad: Prispevok na rekonstrukciu pamiatky z 1. svetovej vojny

v Giraltovciach, v stilade s dohodou o spolupraci, schvalenou Centralou.

Finantny zdroj: Ministerstvo zahraniéného obchodu a zahraniénych veci Madarska,
rozpoltové prostriedky s nazvom Zachovanie zahraniénych madarskych pamiatok
vy¢lenenych pre Spravu zastupitel'skych radov

Suma s dafiou a mena: 5000,- EUR (slovom: Pattisic eur)

1. Poskytovatel’ prevedie sumu finanéného prispevku bezhotovostne v jednej splatke do
15 dni po podpise tejto zmluvy na bankovy ucet Prijimatel’a, uvedeného v zéhlavi tejto
zmluvy.

2. Prijimatel do 15. decembra 2022 je povinny pripravit’ pisomné finanéné vyuétovanie a
spravu obsahujicu zoznam prac (spolu: sprava), ktora potvrdzuje pouZitie daru
v sulade s uréenim prostrednictvom prisluinych dokladov.
Vyuétovanie je potrebné odovzdat’ v tlatenej aj v elektronickej podobe (USB kl'ag).

3. Spriva so zoznamom vykonanych pric ma obsahovat odbomné aspekty, skusenosti
v stvislosti s vyuZitim finan¢nych prostriedkov, d’alej analyzu u¢innosti realizacie
diela, textovii podobu pripravnych a komunikaénych aktivit, ako aj textovi spravu
o uskutofnenej Cinnosti; vymenovanie pripadnych medidlnych prispevkov, odkaz na
sposob prezentacie poskytovatela (noviny, publikdcia, webstrinka, socialne siete
alebo na inych platformach); d’alie materidly (2-3 ks fotografii o uskutonenom
projekte), dokumenty (napr. letiky, plagity), adekvaine informécie ktoré potvrdzuji,
Ze prijimatel’ finanéného prispevku prispevok vyuZil v sulade s jeho zdmerom.



10.

11.

12.

13.

14.

Ak Prijimatel premeska odovzdanie spravy s popisom o pouZiti prispevku, alebo z nej
bude vyplyvat, Ze Prijimatel’ &ast’, alebo plni vytku prispevku vyuZil neopravnene,
Prijimatel’ do 15 kalendimych dni od jej odmietnutia (najneskér do 31. januira) je
povinny prispevok v plnej vyske previest na u€et Darcu ako poskytovatela (Nazov
banky darcu: Ceskoslovenska obchodna banka, as., &islo tétu IBAN: SK17 7500
0000 0040 3016 0978, SWIFT: CEKOSKBX).

Prijimatel’ vyblasuje, e nemda zaviizky voli tretim osobam, respektive neexistuje
prekazka vyplyvajica z legislativy alebo zo zmluvnych zavizkov, ktoré mozu zmarit
zamer poskytnutia finan¢ného prispevku.

Prijimatel’ vyhlasuje, Z?e dokumenty predloZené v stvislosti s poskytnutymi
prispevkami a v nich uvedené udaje a informacie si poskytnuté v plnom rozsahu, si
pravdivé a doéveryhodné.

Ak k realizicii obnovy je potrebné disponovat’ s Gradnymi alebo inymi povoleniami,
Prijimatel’ vyhlasuje, Ze potrebné povolenia ma k dispozicii.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze nie je v likvidacii, v konkurznom konani, pod nitenou
spravou a neprebieha vo¢i nemu iné konanie o zruenie, konanie o odpusteni dlhov,
dalej nema zavizky voli $titu po termine splatnosti, respektive nema zavizky
v sivislosti s poskytnutymi zdrojmi EU.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze na rovnaky u&el nepoZiadal o finanéné zdroje a neboli mu
poskytnuté finanéné zdroje od inych organizicii.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze pofas pouZivania finanéného prispevku
od Poskytovatela - ak ma zdujem na vyuZitie sprostredkovatel'a — nie je oslobodeny
od uplatnenia lokdlnych pravidiel obstaravania a verejného obstaravania.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze po schvéleni spravy o pouziti finanéného prispevku je
v obdobi 5 rokov povinny uchovat rovnopis vietkych dokumentov a faktir
vystavenych v sivislosti s finanénym prispevkom, dalej v stvislosti s pouZitim
poskytnutych prostriedkov pre pisomne poverenii osobu zo strany Poskytovatela,
respektive pre oprdvnent osobu alebo organizéciu po preukédzani ich opravnenosti je
povinny zabezpetit' vykonanie kontroly. Kontrola mdZe byt rozirena aj o pripadnych
sprostredkovatelov.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze tito dohoda je vyhotovena s madarskom jazyku,
v pripade akychkol'vek rozdielov medzi rovnopismi vyhotovenymi v dvoch jazykoch

smerodajnym je text v madarskom jazyku atito dohoda sa riadi legislativou
Mad’arska.

Strany pripadné spory v sivislosti s touto Dohodou budu rie$it miemou cestou,

v pripade netispechu si ustanovia vyluéna prislu§nost Ustredného obvodného sudu
v Budine.

Prijimatel’ svojim podpisom potvrdzuje, Ze podmienky ustanovené v tejto dohode
povaZuje za zavizné, a poskytnuté prostriedky prijima podl'a ustanoveni tejto dohody.



Tato dohoda je vyhotovend v troch identickych rovnopisoch, s rovnakym obsahom
a opravneny predstavitelia Stran ju podpisuji na znak svojho sthlasu.

V zastupeni Poskytovatel’a: V zastipeni Prijimatel’a:

Kosice,

......................................................
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